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Ustanoveni

Vyhradnim drzitelem autorskych prav k tomuto navodu je vyrobce. Tento navod slouzi pouze pro provoz, udrzbu a servis vyrobku, tento navod je zakazané
distribuovat nebo zvetejiiovat k jinym nez vyse jmenovanym ucelim. Tento navod obsahuje exkluzivni informace chranéné autorskymi zakony a vyrobce si u
né&j vyhrazuje autorské pravo. Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt zadna ¢ast tohoto navodu kopirovana, xeroxovana nebo piekladana do jinych jazyki.
Obsah tohoto navodu se mize ménit bez ptedchozich upozornéni.

Odpovédnost vyrobce

Vyrobce je zodpovédny za bezpecnost, spolehlivost a vykon piistroje pouze za téchto okolnosti:

*  Vsechny instalace, rozsifeni, pfizplisobeni, opravy jsou provadény vyhradné autorizovanymi pracovniky.
*  Skladovani produktu, provozni a elektronicky stav pfistroje odpovida specifikaci produktu.
*  Pfistroj je pouzivan pouze v souladu s timto navodem.

Informace k navodu

V navodu jsou uvedené pokyny, které jsou nezbytné pro spravny a bezpeény provoz piistroje v souladu s jeho funkci a zamyslenym uzitim. DodrZzovani
tohoto navodu je zakladnim ptedpokladem pro fadné funkéni vlastnosti vyrobku, jeho spravny provoz a zajistuje bezpecnost pacienta i obsluhy.

Tento navod je pfipraven pro maximalni konfiguraci produktu, a proto se nékteré kapitoly ¢i jejich ¢asti nemusi vztahovat na vas produkt. Pokud mate
jakykoliv dotaz, prosim kontaktujte nas.

Tato ptirucka je nedilnou soucasti vyrobku. Dbejte, aby navod byl vzdy v blizkosti zatizeni tak, aby v piipadé jeho potieby byl snadno dostupny. VSechny
obrazky v této ptirucce slouzi pouze jako ilustracni ptiklady, proto se se nemusi shodovat s nastavenim nebo zobrazenymi daty na vasem piistroji.
Symbolika oznaceni:

Bold Italic text cituje nebo odkazuje na jiné kapitoly v této ptirucce
[]1 zavorky uzaviraji (ukonéuji) citovany text nebo text Setupu piistroje
— ukazuje postup funkénich operaci v menu.

Symboly v tomto navodu:
Varovani Oznacuje hrozici nebezpeéi nebo nebezpecnou techniku, ktera, pokud se ji nevyhnete, miize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

n Upozornéni: Oznacuje potencialni nebezpeci nebo nebezpecnou techniku, ktera, pokud se ji nevyhnete, mize vést k t&zkym zranénim ¢i produktu
/ $kody na majetku.

. Poznamka: Poskytuje tipy pro pouziti nebo dalsi uzite¢né informace, které vam napomohou maximalné vyuzit funkénost pfistroje.
. A r

Kapitola 1 Predstaveni produktu
1.1 Uéel pouziti

MB800 ru¢ni oxymetr je urceny pro aktudlni nebo kontinualni méfeni SpO,, PR (tepova frekvence), EKG and HR (srdecni frekvence) pro dospélé, détské a
neonatalni pacienty.

Toto zafizeni miZe byt pouzito v ustavech nebo zatizenich zdravotni péce, mezi které patii napt. Ambulance, pohotovosti a oddéleni interniho 1ékafstvi v
nemocnicich, a béznych oddélenich na klinikach, porodnicich, dale pak v ordinacich zavodnich 1ékait, a jakoz i domaci péci apod.

Upozornéni: Béhem sledovani HR (srdecni frekvence) a PR (tepova frekvence), je zobrazeno HR. PR se zobrazi pouze v piipadé, Ze neni
HR monitorovano.



1.2 Hlavni jednotka
1.2.1 Pi‘edni strana

Obr 1-1 Pfedni pohled na pristroj
1. Ukazatel alarmu
V piipad¢, ze je aktivovan alarm, oznacuje sviceni diody toto:
*  Vysoka troven: dioda ma Cervenou barvu a rychle blika.
*  Stfedni troven alarmu: dioda blika pomalu zluté.
e Nizka uroven alarmu: dioda sviti zIuté, neblika
Displej
Levé tlacitko. Pii stisknuti:
Vstup do hlavniho menu na monitorovacim displeji.
Vyberte z menu zvyraznénou polozku nabidky.
*  Pozastaveni / znovuspusténi EKG kiivky na displeji EKG kiivek
4. Pravé tlacitko. Po stisknuti:
*  Zména zobrazeni obrazovky mezi médem velkych ¢islic, SpO2 a kiivkou EKG.
*  Opusténi menu.
5. Tlacitko pauzy alarmu
*  Toto tlacitko neni mozné stisknout, pokud je hlasitost alarmu vypnuta.
*  Pokud je hlasitost alarmu zapnutd, toto tlac¢itko miize vypnout alarm na 120 s.
*  Timto tla¢itkem je mozné zménit hlaSeni alarmu, pokud alarm zobrazuje hlaseni, Ze neni zapojeny svod nebo senzor.
6. Tlacitko zapnuti/vypnuti. Pokud jsou instalovany baterie:
»  Stisknutim tlacitka zapnete monitor.
»  Stisknutim tlacitka a drzenim po dobu 2s monitor vypnete.
7. Sipka nahoru. Stisknéte tlagitko abyste:
»  zvysili hlasitost pfistroje
»  pfesunuli kurzor nahoru nebo se dostali do vyssi urovné menu.
8.  Sipka dold. Stisknéte tlagitko abyste:
*  snizili hlasitost pfistroje.
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*  presunuli kurzor niZe nebo jste se dostali do nizsi urovné zvolenych polozek menu.
9. Dioda indikace nabiti baterie

*  pokud se baterie nabiji, dioda sviti oranzové.

*  pokud se baterie nenabiji nebo je jiz pln€ nabita, dioda nesviti

1.2.2 Zadni strana

Obr. 1-2 Zadni strana monitoru

1. Reproduktor



2. Kryt na baterie

1.2.3 Boc¢ni pohled
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Obr 1-3 Bo¢ni pohled na

monitor

1. SpO;konektor

2. EKG konektor

3. Drzék feminku

4. Konektor na nabijecky

5. Infracerveny rozhrani — tento port slouzi k pfenosu namétenych dat v redlném case do PC.

1.3 Zobrazeni displeje

Tento pfistroj ma zabudovanou funkci automatického otaceni displeje, kterda umoziiuje jeho vertikalni i horizontalni natoceni k maximalni uspofe mista a pro
co nejoptimalnéjsi zobrazeni hodnot.

1.3.1 Méd velkych ¢&islic

6 Battery Low [ 1205 7
SpO2 (%)

4 +xSp02 Too Low

11
Obr. 1-4 Méd velkych ¢islic

Menu: Po zapnuti, uvidite nad levym tla¢itkem volbu [Menu] . Pro vstup do nabidky [Menu] stisknéte levé tlagitko.
2. ID Pacienta No.: Pokud je zvolen reZim nepfetrzitého méfeni jednoho pacienta [Continuous] [Nepretr] je ID pacienta vzdy nastaveno na hodnotu

0, pokud zvolen rezim namatkového méfeni vice pacientli [Spot-Check] [Namatkovy] , bude hodnota mezi 1 a 99.
3. Oblast HR/PR parametrti: HR/PR parametr a jeho nastavena hranice pro alarm.
4. Oblast pro fyziologické SpO,: Zde jsou uvedeny aktuélni fyziologické informace o SpO,.
5. Oblast SpO, parametru: Zde je vyobrazena aktualni hodnota SpO, a jeho nastavené hranice pro alarm.
6. Technické aktualni informace — stav baterie, nastaveny rezim, nezapojeni senzoru apod.
7.  Stav alarmu: Zde je zobrazen stav alarmu, popf. ¢as jeho pozastaveni.
8. Pleth ukazatel: Mnozstvi blockti oznacuje intenzitu pulzu.
9. Cas: Zde je zobrazen aktualni ¢as
10. Posuv: Po zapnuti pistroje se nad pravym tlagitkem objevi funkce [Shift] [Posuv] Timto tlagitkem piepinite mezi jednotlivymi mody obrazovky.
11. Symbol baterie: Tento symbol ukazuje aktualni stav kapacity baterii.
n Upozornéni: V pripadé vyobrazeni EKG krivky se tlac¢itko [Menu] zméni ve [Freeze] Zmrazit nebo [ Unfreeze]| Uvolnit.



1.3.2 Méd vyobrazeni SpO: kiivky
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Obr. 1-5 Méd vyobrazeni SpO2 krivky

1. Oblast SpO :kfivky: V této oblasti je vykreslena aktualni SpO,kiivka.
2. Oblast SpO, parametru: Zde je vyobrazena aktualni hodnota SpO,a jeho nastavené hranice pro alarm.

3. Oblast PR parametru: Zde je vyobrazena aktualni hodnota PR (tepové frekvence) a jeho nastavené hranice pro alarm.

1.3.3 Méd vyobrazeni EKG krivky

Battery Low
SpO2(%6)
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Obr. 1-6 Méd vyobrazeni EKG k¥ivky

1.  Oblast EKG kiivky: V této oblasti je vykreslena aktualni EKG kiivka
2. Oblast SpO, parametru: Zde je vyobrazena aktualni hodnota SpO, a jeho nastavené hranice pro alarm.
3. Oblast HR parametru: Zde je vyobrazena aktualni hodnota HR (srdecni frekvence) a jeho nastavené hranice pro alarm.

Kapitola 2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni informace

Varovéni :

*  Nepouzivejte pristroj v pritomnosti hoflavych anestetik ve smési se vzduchem, kyslikem nebo vodikem.

*  Pokud je pFistroj v provozu, nemélo by byt v jeho blizkosti pouZiviano Zadné vykonné zaFizeni jako jsou napfr. vysokonapét'ové kabely, rentgen,
ultrazvukové zarizeni apod.

*  Pristroj nevystavujte prachu, vibracim, korozivnim a vybu$nym materialim, vysokym teplotam a vlhkosti.

*  Pristroj neni urcen ke sterilizaci.

*  Pristroj vyZaduje patFi¢nou péci, vyvarujte se padim a oti‘esim pristroje.

Varov&ini:

*  NepouZivejte pristroj pri defibrilaci pacienta. NepouZivejte u pacientii s kardiostimulatorem.

*  Pred pouzitim pristroje se piesvédite, Ze baterie maji dostatecnou kapacitu; jinak by mohlo dojit k zobrazeni abnormalit nebo dojit k
nepiresnému méieni.

*  Nevkladejte senzor na prst s nalakovanymi nehty, jinak se vystavujete nebezpecni naméreni nespolehlivych hodnot. « Méfeni a pulzni signaly
mohou byt ovlivnény nékterymi podminkami prostiredi, chybou méfeni senzoru,

*  Nékterymi postiZenimi pacienti, pro konkrétni informace viz. prislu$né kapitoly této prirucky.

*  Pouziti neoriginalnich nebo poskozenych prisluSenstvi, snimaci a kabeld, mit za nasledek zvySenou emisi, sniZenou citlivost, nepiesné méieni
anebo i poSkozeni pristroje. VeSkeré prislusenstvi se diirazné doporucuje zkontrolovat min. 1 x za mésic.

*  Tento pristroj nemiiZe vice soutasné vyuZivat vice pacienti.

*  Zaucelem ziskani co nejpresnéjSich vysledkii méfeni, by mél byt monitor pouZivan klidné a pro pacienta pohodIném prostiedi.

*  Pro zajisténi normalniho a bezpe¢ného provozu pfistroje, by se preventivni kontrola a idrzba piistroje a jeho soucasti (véetné vykonu kontroly
a bezpecnostni kontroly) méla provadét 1x ro¢né. Pouze tak mizZe pristroj pracovat v bezpe¢ném a bezvadném stavu, a tak plnit poZadované
funkce p¥i klinickém pouZitim.

Upozornéni:



2.2 Vysvétleni symboli

Symbol

Vysvétleni

Zatizeni typu CF bez ochrany proti vyboji defibrilatoru

Pted pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti, véetné vSech varovani a upozornéni.

Stejnosmérny proud

Stupeni odolnosti viici kapaliné

Vypnuta hlasitost alarmu

Docasné vypnuti tonu alarmu

Vypnuti alarmu

Vypnuti tonu pipani pulzu

Konektor pro napajeni

Levé/pravé tlacitko

Sipka nahoru

Sipka dold

Datum vyroby

Vyrobce

Vyrobni ¢islo

Tlacitko zapnuti/vypnuti

Tento symbol vyznacuje, ze odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni se nesmi likvidovat jako nettidény méstsky
odpad a musi se sbirat oddélené podle natizeni 2002/96/EC




Kapitola 3 Zakladni operace

3.1 Rozbaleni a kontrola
Otevfete baleni. Zkontrolujte, zda baleni obsahuje pfistroj a veskeré komponenty podle nasledujiciho rozpisu.

Komponenty Standard |Volitelné |MnoZstvi
SpO2 sonda (DB9

plugs) Y 1
3svodovy EKG kabel Y 1
AA baterie S 3
(Uzivatelsky manual Y Tato pfirucka
Certifikat QC N 1
Seznam komponentd Y 1
Lithiovy akumulator v 1
AC-DC nabijeci kabel \ 1
IR adaptér v 1
Nabijecka N 1
Ochranny obal N 1
Ochranné pouzdro v 1

3.2 Zacfiname

1. Nez zacnete provadét méfeni, proved’te nasledujici kontroly na monitoru, véetné vSech piipojenych modulti. Ovéite vSechny mozna mechanicka poskozeni;
Zkontrolujte funk¢nost pfipojeni senzoru a kabeli.

2. Vlozte baterie do prostoru pro baterie. Ujistéte se, Ze baterie maji dostate¢ny vykon. Pfi prvnim pouziti lithiové baterie ji musite nejdiive nabit podle
pokynii uvedenych v kapitole o bateriich.

Varovani:

* Pokud je pristroj, jakkoliv mechanicky poskozen anebo nepracuje spravné, neprovadéjte na pacientech Zadna meéreni. Kontaktujte servisniho

technika. « Abyste se vyhnuli riziku vybuchu, nepouZivejte pristroj v dosahu hoflavych anestetik, kapalin, par a plyni.

3.3 Zapnuti monitoru
Pfistroj zapnéte stisknutim tlacitka &/@ . Dioda alarmu za¢ne blikat, pak zhasne. Monitor pipne a objevi se hlavni obrazovka. Pro co nejpohodIngjsi
pouzivani pfistroje mizZete provést nastaveni monitoru dle nasledujicich pokyni v oddile 3.4.

3.4 Obecné nastaveni

Stisknéte levé tlacitko [ Menu], abyste se dostali do tirovné obecného nastaveni zvolte [ General Setup] Obecné nastaveni, picemz se vam zobrazi nasledujici
nabidka parametrt (viz obr. 3.1). U vSech parametri mtizete jejich hodnoty pfenastavit. Mezi jednotlivymi polozkami se pohybujete pomoci Sipek uprostied
piistroje.

Alarm Vol
Beep Vol
Key Vol

Brightness

Scan Speed

Select
Obr 3-1 Okno s nabidkou obecného nastaveni

3.4.1 Nastaveni hlasitosti pipani
K volbé této polozky stisknéte levé tlacitko, potom nastavte pozadovanou hodnotu pomoci Sipek nahoru a dolti. Volit mtizete mezi hodnotami 0 - 4. Pokud
zvolite 0 objevi se na spodni stran¢ obrazovky symbolﬁ .

3.4.2 Nastaveni hlasitosti klaves
Levym tlacitkem vyberte tuto polozku, nastavte jeji hodnotu. Volit miizete v rozmezi 0 az 4.

3.4.3 Nastaveni jasu obrazovky
Levym tlacitkem vyberte tuto polozku, nastavte jeji hodnotu. Volit mlizete v rozmezi 0 az 5. Zvolenim minimalni hodnoty Setfite baterii.

n Upozornéni: Pokud zatizeni pouZivate venku nebo jste ve velmi osvétleném prostiedi zvolte vyssi hodnotu jasu.



3.4.4 Rychlost snimani
Levym tlacitkem vyberte tuto polozku, nastavte jeji hodnotu. Volit miizete v rozmezi 12,5mm/s az 25 mm/s

3.5 Nastaveni ¢asu a data
Nez za¢nete s méfenim, méli byste provést nastaveni data a Casu. Postupujte takto:
1. Zvolte [Menu] — [System] nageZ se vam zobrazi idaje viz obr. 3-2.

Date |09 - (12 - 10
Time 11 | : |06

Type Adu
Maintenance
Load Default Conf.

Select Return|

Obr 3-2 Okno nastaveni systému

2. Zvolte volbu [Date] [Datum] a pomoci $ipek nastavte aktualni rok, mésic a &as.
3. Zvolte volbu [Time] [Cas] a pomoci $ipek nastavte aktudlni hodinu a minutu.

3.6 Nastaveni pracovniho rezimu
Piistroj je navrzen tak, aby pracoval ve dvou rezimech a to: nepfetrzité monitorovani jednoho pacienta nebo namatkové monitorovani vice pacientt.
Pracovni rezim je zobrazen ve volbé Udrzba (maintance). Nastaveni pracovniho reZimu provedete nasledovné:
1. Zvolte [System] — [Maintenance] [Udriba] , poté se objevi okénko pro zadani hesla, vloZte heslo (tovarni nastaveni je 789) a zvolte
tlatitko [OK] . Poté se vam objevi displej s oknem Udrzby viz obr. 3-3.

Continuous

FactorySetup
AlarmMaintenance

Obr. 3-3 Okno Udriby

2. Zvolte [Work Mode] [ReZim Pra] , a dale zvolte mezi nabidkou [Continuous] [Nepretr] or [Spot- Check] [Namatkovy] .

3.6.1 Mdéd nepretrzitého monitorovani
Modd nepfetrzitého monitorovani je vhodny pro dlouhodobé sledovani jednoho pacienta. Tento rezim je volen zvlasté v piipadé transportu nebo hospitalizace
pacienta. ID pacienta je v tomto piipadé automaticky nastaveno na 0. Pokud kapacita paméti pfesahne limit, budou data vymazana.

3.6.2 Méd namatkového monitorovani

Rezim namatkového monitorovani je uréen pro kratkodobé lokalni sledovani pacienta. Tento rezim se vyuziva napt. pti ambulantnich kontrolach na oddé¢lenich.

ID pacienta pak automaticky vzrista od 1 do 99, v zavislosti na zapojeni SpO, senzoru nebo EKG elektrod. Postup je nasledujici: Napojte

u pacienta SpO, senzor nebo EKG elektrody. Jakmile se objevi validni hodnoty,

1. D pacienta se automaticky zvysi o 1 cca po 8 sekundach jako oznaceni nacteni nového pacienta.

2. Pokud nechcete zménit ID pacienta, stisknéte v momenté blikani ¢isla ID levé tlacitko. Kontrolka ID piestane blikat a ¢islo pacienta se nezméni. Méteni
se bude dale ukladat pod stejné ID.

3.V moment¢, kdy ID piesdhne 99, bude prvni méfeni pfemazano atd.

n Upozornéni: ID pacienta se zméni pouze tehdy, pokud byly senzor a EKG kabely odpojeny od pacienta. P¥i jejich napojeni u pacienta, se
hodnota ID automaticky zméni o 1, je-li zvolen reZim namatkového monitorovani.

3.7 Volba typu pacienta
K volbé typu pacienta postupujte nasledovné,
1. Zvolte [Menu] — [System] — [Type] [Typ] .

2. Zvolte [Type] [Typ] to [Adu] [Dosp] , [Ped] [Dit&] or [Neo] [Nov] .



3.8 Volba Demo Rezimu

K volbé Demo rezimu postupujte nasledovne:
1. Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] —vlozte heslo.

2. Zvolte [Screen] [Obrazovka] na [Demo] aoznimeni [Demo Mode] [Demo ReZim] se ukéZe v oblasti technickych oznameni (vrchni levy roh
obrazovky)

K ukonceni demo rezimu postupujete nasledovné.:

1. Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] —vlozte heslo.

2. Zvolte [Screen] [Obrazovka] na [Normal] .

n Upozornéni. Demo rezZim je uréen vyhradné pro demonstraci vlastnosti a prezentaci pristroje. Aby se zabranilo, Ze simulovana data jsou mylné
povaZovana za naméfena data u monitorovaného pacienta, neméli byste béhem monitorovani pacienta vstupovat do Demo reZimu. V opa¢ném
pripadé by nespravna data mohla vést ke Spatnym lékafskym zavérim a chybné ¢i opozdéné 1é¢bé pacienta.

3.9 Zména jazyka
Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] , zadejte heslo. Zvolte [Factory Setup] a pak vyberte [Language] [Jazyk]

pozadovany jazyk. Cetina je jednou z 11 dostupnych variant.

3.10 Ovéreni vyrobni verze produktu
Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance]] [Udriba] Na poslednim fadku této nabidky mizete ovéfit vyrobni verzi produktu.

3.11 Obnoveni vyrobniho nastaveni

Pokud jste ménili nastaveni pfistroje a mate zjem obnovit vyrobni nastaveni, postupujte nasledovné:

1. Zvolte [Menu] — [System] .

2. Zvolte [Load Default Conf.]] [Zavedeni stand. Konfig] , zvolte [OK] pro obnoveni vyrobniho nastaveni.

3.12 Vypnuti monitoru

K vypnuti monitoru dodrzujte prosim nasledu;ji kroky:

1. Ujistéte se, Ze v§echna méfeni pacienta jsou ukoncena.
2. Odpojte SpO,senzor od piistroje.

3. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti a drzte cca 2 s.

g Upozornéni: V pripadé, Ze mate pirednastaveny pracovni reZim namatkového monitorovani, tak dojde v piipadé, Ze pFistroj neni pouZivan a
nedojde po dobu 5 minut k stisknuti jakéhokoliv tlacitka, pFistroj se automaticky vypne.

Kapitola 4 Alarm

Alarm se aktivuje za urcitych podminek, jako naptiklad pfi pfekroCeni nastavenych limitd pro méfeni parametrti, nebo pokud doslo k odpojeni sond a kabelti
pristroje, popf. pii zavade na pfistroji. Alarm ma slozku vizualni (blikajici parametr, ¢islice nebo hlaseni) a slozku zvukovou (pipani v riznych intervalech)

&
.Poznémka: Pristroj vydava alarmy prostfednictvim displeje, reproduktoru a diody.

4.1 Alarm kategorie
Podle povahy mizeme alarmy rozdélit do tii kategorii.
1. Fyziologické alarmy

Fyziologicky alarm se spusti tehdy, pokud se sledované parametry svymi hodnotami dostanou mimo nastavené limity nebo pii abnormalnim stavu
pacienta. Hlaseni fyziologického alarmu s objevi v oblasti fyziolog. alarmu.
2. Technické alarmy

Technicky alarm se spusti tehdy, pokud dojde k poskozeni pfistroje, odpojeni sondy nebo kabelu, popt. systémovych chyb a zkresleni udaju v disledku
nespravného méfeni. Hlaseni technického alarmu se objevi v oblasti technického alarmu.
3. Aktudlni hlaseni

Aktualni hlaseni nejsou poplasné zpravy. Kromé fyziologickych a technickych alarmii, miize monitor zobrazit i systémové hlaseni. Tato hlaseni se zobrazuji
v technické ¢asti alarmu. Nejsou doprovazena akustickym a vizudlnim signalem.

4.2 Hladiny alarmu
1. Podle zavaznosti, jsou u piistroje fyziologické alarmy rozdéleny do tfech skupin: alarmy s vysokou prioritou, stiedni uroven priority a alarmy s nizkou
prioritou.
*  Alarmy s vysokou prioritou
Ukazuji, ze pacient je v situaci ohrozujici zivot. Neodkladna Iékatska pomoc je nezbytna.
*  Alarmy se stfedni prioritou
Ukazuji, ze n€které vitalni parametry vykazuji abnormalni hodnoty a rychla 1ékafska pomoc je nutna.
*  Alarmy s nizkou prioritou



Ukazuji, Ze vitalni parametry pacienta mohou byt abnormalni a lékai'ska kontrola je doporucena. 2. Podle zavaznosti
jsou technické alarmy u pfistroje rozdéleny do dvou skupin. Alarmy se stfedni prioritou a alarmy s nizkou prioritou.

n Upozornéni. Hodnoty technickych parametrii nemohou byt nastaveny uZivatelem
4.3 Ukazatele alarmu
V pfipadé indikace alarmu, reaguje pfistroj takto:
e Ton alarmu: V zavislosti na urovni alarmu reproduktor produkuje zvukové tony o riznych intenzitach a typu.
*  Dioda alarmu: V zavislosti na tirovni alarmu, se rozblika dioda pfistroje v riznych barvach a o ruzné frekvenci blikani.
*  HIlaSeni alarmu: Hlaseni o alarmu se objevi na obrazovce pfistroje
*  Blikani &islic: Pfekro¢ené limitni hodnoty parametru blikaji.

n Upozornéni: Typ toni, zabarveni kontrolky alarmu a frekvence blikani se lisi v zavislosti na tirovni alarmu.

4.3.1 Tony alarmi
Frekvence a typ tonu se lisi v zavislosti na Girovni alarmu:

Alarm Akusticky signal

iroven

Vysoka “DO-DO-DO------ DO-DO, DO-DO-DO DO-DO”
Stredni “DO-DO-DO”

INizka “DO-”

4.3.2 Dioda alarmu

Intenzita blikdni a zabarveni diody se li$i v zavislosti na Grovni alarmu:

Alarm uroven [vizualni signal
\4
Vysoka Dioda alarmu blika ¢ervené s frekvenci 2 hz.
Stiedni Dioda alarmu blika ZIuté s frekvenci 0.5 Hz.
INizka Dioda alarmu sviti zIuté, neblika.
n Upozornéni:
. Pokud se najednou vyskytne vice divodi pro aktivaci alarmu, p¥istroj zvoli divod alarmu s nejvyssi prioritou, ¢emuZ pak i bude odpovidat
vizualni a akusticky projev alarmu.
. Pokud se najednou vyskytne vice diivodi pro aktivaci alarmu, informace o diivodech se budou na displeji zobrazovat v cyklech.

4.3.3 HlaSeni alarmu
V piipad¢ alarmu, se hlaseni o ném objevi v oblasti pro alarmy.
*  Systém piistroje vyuziva rizné symboly pro rtizné tirovn¢ priorit alarmii:
Vysoka iroven priority alarmu: ***
Stfedni turoven priority alarmu: **

Nizka trover priority alarmu: *
*  Systém pfistroje vyuziva rizné barvy pro rizné trovné priorit alarmii:
Nizk4 trovei priority alarmu: ¢ervena

Stiedni troven priority alarmu: zlutd Nizka

uroven priority alarmu: zlutd

4.3.4 Blikani ¢islic
V piipadé diivodu alarmu, ¢islice s hodnotami sledovanych parametrti s pfekro¢enymi limity blikaji.

4.4 Symboly pro stav alarmu

/

s Symbol pro vypnuti hlasitosti alarmu
S;ﬁnbol pro preruseni zvuku alarmu.
A Symbol pro individualni méteni s vypnutymi alarmy

4.5 Alarm - konfigurace tonu
4.5.1 Nastaveni minimalni hlasitosti alarmu

1. Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] — zadejte heslo.
2. Zvolte [Min.ALVol] [Min. Hlas Alm] a vyberte hodnotu mezi 0 and 4.



4.5.2 Zména hlasitosti alarmu
1. Zvolte [Menu] — [General Setup] [Obecné nastaveni] .

2. Zvolte [Alarm Vol] [Hlas Alarmu] a zadejte hodnotu mezi X a 4, kde X je min. hodnota zadana viz bod 4.5.1 (v tovarnim nastaveni je hodnota X rovna

1y

4.6 PreruSeni alarmu

Pro pieruseni alarmu stisknéte tlacitko pauzy alarmuzirti , alarm se tak pferusi na 120 s. V oblasti alarmu se objevi symbol pteruseni alarmu a ukaze se
zde odpoditavany ¢as do znovu aktivace alarmu.
*  Akusticky ton se prerusi, ale dioda alarmu zGstane barevné rozsvicena a blikajici, hlaSeni alarmu zistane také nadale na displeji zobrazeno.
+  Cas zbyvajici do aktivace alarmu je zobrazen v oblasti alarmu
*  Symbol pferuseni alarmu je ;:§§;lzen v oblasti alarmu. Akusticky alarm se opét aktivuje po uplynuti 120 s. Alarm muzZete téZ sami opétovné aktivovat
stisknutim tlagitka 25 na pfzis.tr\oji.

4.7 Vypnuti hlasitosti alarmu
Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] — zadejte heslo.
Zvolte [Min.ALVol] [Min. Hlas Alm] a vyberte hodnotu 0, a pak hodnotu 0 nastavite téz v [Menu] —

[General Setup] [Obecné nastaveni] — [Alarm Vol] [Hlas Alarmu] Tim vypnete akusticky signal alarmu. Symbol Z5  se objevi na displeji v oblasti
alarmu.
Vizuélni alarm a hlaSeni o alarmu zUstava stale aktivni. Akusticky alarm se opét aktivuje, pokud:
*  Obnovite tovarni nastaveni
e Nastavite u hlasitosti alarmu hodnotu vys$si nez 0
V piipadé, Ze zvolite tovarni nastaveni, miZe se stat, Ze hlasitost alarmu je niz§i, nez vami nastavena min. hlasitost alarmu. V tomto pfipadé se automaticky
hlasitost alarmu zvysi na vami zvolenou min. hlasitost alarmu.

Varovz'ml' :

* V pripadé, Ze vypnete hlasitost alarmu, miiZe se stat, Ze se vyskytne novy divod pro alarm, piistroj pak tento diivod nemiiZe akusticky
signalizovat. Proto moZnost vypnuti hlasitosti alarmu pouZivejte velmi uvazlive.

¢ Nespoléhejte se vyhradné na zvukovy alarm systému pro monitorovani pacienta. Nastaveni hlasitosti alarmu na nizké irovni miZe mit za
nasledek nebezpeci pro pacienta. Vidy méjte pacienta pod peclivym dohledem.

4.8 Aktivni alarm

Poznamka: V piipadé spusténého alarmu vZdy nejdiive zkontrolujte pacientiiv stav.

Zkontroluje na obrazovce hlaseni o alarmu. Tato kontrola je podstatna, abyste dokazali rozpoznat pfi¢inu alarm.

Zkontrolujte stav pacienta.

Urcete kategorii a Groven alarmu.

Urcete pfic¢inu alarmu.

Ztiste alarm, pokud je to nezbytné

Pokud se objevilo vice pfi¢in alarmu, zkontrolujte, zda piistroj pracuje spravné. HlaSeni alarmu k jednotlivym parametrim naleznete v dodatku D —
Hlaseni alarmu.

Wb =

Kapitola 5 Méreni SpO:

5.1 Uvod

Mefeni saturace kysliku v krvi, zndmé také jako pulzni saturace kysliku, zkracené SpO, je neinvazivni metoda zalozena na svételném spektru a pratoku krve.
LED senzor vyzafuje svétlo o dvou riznych vlnovych délkach, které jsou rozdilné absorbovany okyslicenym hemoglobinem a neokysli¢enym

deoxyhemoglobinem. Optické receptory méfi zménu svételné intenzity v tkani, diky cemuz oxymetr stanovi pomér absorbovaného cerveného a infracerveného
svétla jako pomér mezi oxygenovanym hemoglobinem a celkovym hemoglobinem.

Oxygenovany hemoglobin
Sp02 % = 100% oxyhemoglobin + deoxyhemoglobin

Vlnova délka oxymetrem emitovaného zafeni je 660nm pro ¢ervené a 940 nm pro infraervené svétlo.

5.2 Bezpec¢nostni informace

Varovém’:

*  PouzZivejte pouze originilni SpO, senzory specifikované v této prirucce. Postupujte pi'i méreni podle pokynii v této prirucce, peclivé dbejte
na uvedené varovani a upozornéni.

*  V pripadé, Ze sledujete u pacienta trend poklesu okysliceni krve, méli byste vzorek krve podrobit laboratornimu vySetfeni — ko-oxymetrii,
abyste urdili pFi¢inu stavu pacienta. ¢ NepouZivejte oxymetr béhem skenovani magnetické rezonance (MRI). Zavadény proud by
mohl zpisobit popaleniny.



*  Dlouhodobéjsi méfeni miize zvysit riziko ne¢ekanych koZnich zmén, jako jsou nap¥. podrazdéni kuZe, jeji zéervenani, puchyie nebo
popaleniny. Kontrolujte senzor kazdé dvé hodiny, v pFipadé, Ze zaznamenate na kiZi jakékoliv problémy, presuiite senzor na jiné misto. U
novorozenci a pacienti s nedostate¢nym perifernim prokrvenim nebo citlivou pokozkou, kontrolujte senzor ¢astéji.

*  Pred kazdym méfenim zkontrolujte diikladné kabel a senzor SpO,. V pripadé, Ze zjistite jakékoliv znamky poskozeni, senzor nepouZivejte.
* V piipadé poskozeni kabelu nebo sondy, pop¥. pouZivate-li jednorazové senzory, postupujte pii jejich likvidaci podle mistnich zdkonu a
vyhlasek o likvidaci odpadi.

n Upozornéni: V piipadé, Ze potiebujete klip senzoru pevné zafixovat na prsté pacienta, dbejte aby byl po ukonceni méfeni sejmut opatrné a
nebyl strZen silou, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

(= ,
.Poznamka:

Pletysmograficka kiivka neni totoZna s tepovou frekvenci PR.
Piistroj neprovadi automatickou sebekontrolu signalu alarmu, pracovnik k takové kontrolu musi pouzit SpQO,simulator.

5.3 Méreni

1. Volba SpO;sensoru

Zvolte méfici senzor v zavislosti na typu pacienta, jeho vaze a umisténi senzoru.

2. Pripojeni SpO, sensoru

Zapojte konektor SpO, sensoru do konektoru na pfistroji.

3. Aplikace SpO; sensoru

Ocistény senzor vsuiite na prst pacienta. Z nehtu pacienta by mél byt odstranén lak na nehty, popt. umélé nehty.

Varovz'ml':

* NepouZivejte SpO, senzor na koncetiné, na které je umisténa NIBP manZeté. Vysledky takového méfeni by byly zkresleny v disledku
zhorSeného krevniho priitoku daného stazenim manzety.

*  Nepripojujte SpO;senzor na prsty s namalovanymi nehty, vysledky méreni by mohly byt nepfesné.

*  Pri aplikaci senzoru na prst, ujistéte se, Ze nehet sméruje smérem vzhiiru. Spravné umisténi prstu je oznaceno na senzoru.

5.4 SpO: Displej
Displej s hodnotou

- SpO2 (%) 5
2

Obr. 5-1 SpO: hodnoty
1. SpO,znacka 2. Nejvyssi mez pro alarm SpO, 3. Nejniz§i mez pro alarm SpO, 4. SpO,hodnota 5. SpO,jednotka

*  Displej s kiivkou

Obr. 5-2 SpO2 kfivka

5.5 PR Displej
1 :

(pulz) °R (bpm) 3
120

3 5ob

1. PR znacka pro pulz 2. Nejvy$si mez pro alarm pulzu PR 3. Nejniz$i mez pro alarm pulzu PR 4. Hodnota pulzu PR 5. PR jednotka (adery/min)

Obr. 5-3 PR hodnoty

n Upozornéni: Béhem monitorovani HR a PR — srdecni a tepova frekvence méfené prostiednictvim EKG (HR) nebo SpO2 sondy (PR) ma
zobrazeni HR piednost. Hodnota PR se objevuje pouze tehdy, neni —li monitorovano HR.

5.6 Nastaveni alarmu SpO2

5.6.1 Zapnuti/vypnuti SpO; alarmu

1. Zvolte [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni alarmu] .

2. Nastavte [Alarm] SpO,na [Off]] [Vypnuto] k vypnuti alarmu SpO,. Pokud je alarm SpO: objevi se v z6né displeje tato znacka : 2
5.6.2 Nastaveni hodnot alarmu

1. Zvolte [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni alarmu] .

2. Nastavte [Alarm] hodnoty SpO,na [Med] [Stfed] nebo [High] [Nejvyssi



5.6.3 Volba mezi pro alarm
1. Select [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni alarmu] .

2. Nastavte [High] [Horni] : Pokud bude naméfend hodnota SpO, méfeni vys3i neZ nejvyssi nastavend hodnota alarmu, bude alarm hlasit:*“SpO2 Too
High” (,,SPO2 pfili§ vysoka®).
3. Adjust [Low] [Spodni] : Pokud bude namétena hodnota SpO, méfeni niZ$i neZ nejniz3i nastavena hodnota alarmu, bude alarm hlasit:“SpO2 Too Low”
(., SPO2 pilis nizk4").

5.6.4 Nastaveni mezi DESAT

SpO, DESAT znamena, ze pii namétené hodnoté SpO2 nizsi, nez je mez DESAT, bude aktivovan alarm, znacici vysoké ohrozeni (Cervena blikajici dioda,

hlasovy alarm a hlaseni (SPO2 DESAT) . Jeho nastaveni je nasledujici:

1. Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] , poté se zobrazi okno pro zadani hesla. Vlozte heslo a zvolte [OK] — [Udriba
alarmu)] , — zvolte [Desat Lim.] , nastavte hodnotu Desat alarmu pomoci horni a dolni $ipky.

Kapitola 6 Méreni EKG
6.1 Uvod

Pfed mechanickou kontrakei (systolou) se ve srde¢nim svalu vytvoii elektricky vzruch, jehoz disledkem je biologicky el. impuls, ktery mizeme sledovat
v tkanich a na povrchu téla. Povrchovy elektricky potenciél je pak tvofen rozdilnymi zménami el. vzruchu v riznych ¢astech povrchu téla. Zaznamenanim
Casové zmény elektrickych potenciall ziskame dynamickou kfivku, znamou jako EKG.

Prostfednictvim tfech elektrod propojenych EKG kabelem sleduje tento pfistroj zmény el. potencialii na povrchu téla zplsobené ¢innosti srdce pacienta,
zaznamenava tfi EKG kfivky a vyhodnocuje HR — srde¢ni frekvenci.

6.2 Bezpecnostni informace

Varovém’:

. Je nutné pouzivat pouze EKG elektrody a kabely doddavané vyrobcem nebo uvedené v tomto navodu. UZivatelé smi pouZit vyhradné elektrodu,
ktera ma jen maly polariza¢ni napéti a maly prechodovy odpor.

. Pied pouzitim pristroje ovérte, zda EKG kabely, elektrody nebo pfistroj nenesou znamky poskozeni. NepouZivejte pFistroj pii zaznamenani
jakéhokoliv takovéhoto poskozeni.

. Pii pripojovani elektrod nebo pacientského kabele se ujistéte, Ze konektory nejsou ve styku s jinymi vodivymi ¢astmi nebo se zemi. Zejména se
ujistéte, Ze vSechny elektrody EKG jsou pripojeny k pacientovi, aby se zabranilo jejich kontaktu s vodivymi ¢astmi nebo se zemi.

. Dbejte prosim, aby v piipadé jakychkoliv alergickych reakci kiiZze na umisténé elektrody byly tyto elektrody pfemistény nebo nahrazeny.

¢ Varovani:

. NepouzZivejte pristroj v pribéhu defibrilace.

. Negativni vliv na pribéh kiivky miiZe mit blizkost jinych el. piistroju pacienta nebo ESU.

. Piistroj se nesmi aplikovat pfimo na srdce. Pristroj se nesmi pouZivat pro pacienty s kardiostimulatorem.

6.3 Monitorovani

6.3.1 Piiprava kuze
Jelikoz je kiize $patny vodi¢ elektiiny, je nezbytné pro dobry signal EKG kvalitni kontakt mezi elektrodou a kiizi. Z tohoto diivodu je nezbytné kiizi pacienta

pied umisténim elektrod na méteni EKG pftipravit. Dodrzujte nasledujici kroky:

1. Vyberte misto pro elektrody s neporanénou a neposkozenou kuzi.

2. Zbavte toto misto ochlupeni.

3. Jemn¢ odstrante odumielé kozni buniky z povrchu kiize, zlepsite tak jeji vodivost.

4. Omyjte kizi vodou a mydlem, pii omyvani dbejte abyste nezanechali na kiizi zadné zbytky mydla. (Nedoporucujeme k myti pouzivat jakykoliv prostfedek
s obsahem alkoholu, nebot’ ten vysusSuje kizi a zvysuje tak jeji odpor.)

5. Kuzi dikladné osuste.

6.3.2 Umisténi elektrod
1. Priprava pred umisténim elektrod

1) Piprava kuze (viz kapitola 6.3.1);

2) Oveite, zda jsou elektrody Cisté a bez znamek poruseni

3) Umistéte elektrody na kizi pacienta. V piipade, Ze elektrody neobsahuji samovodivy film, naneste pied jejich aplikaci na kizi vodivy krém nebo gel.

4) Ptipojte kabel k elektrodam pomoci knoflikd Poznamka
e U pacienti, ktefi se velmi ti‘esou nebo u pacientii s obzvlasté slabymi signaly EKG, mizZe byt ziskat EKG kFivku a odecet HR velmi
problematické. U téZce popalenych pacientii, miiZe byt nemoZné udrZet elektrody na spravném misté, v tomto pripadé se musi pouZit
koli¢kové elektrody. U méfeni je poti‘eba dbat vidy na to, aby umisténi elektrody bylo na mékké ¢asti svalu.
*  ZKkontrolujte vidy, zda elektrody nezpisobuji podraZzdéni nebo popaleni na kiiZzi. V pripadé pozitivniho nialezu podrazdéni kuze, elektrody
premistéte nebo vyméiite. Elektrody je poti‘eba piremist'ovat v intervalu 24 hod nebo krat$im.
2. Umisténi elektrod



Pfi monitorovani 3-svodovym EKG vychdzime z normy AHA (American Heart Association), k tomuto monitorovani pouzivame 3-svodovy kabel EKG.
Umisténi 3-svodového (RE, LA,LL) EKG je znazornéno na obrazku 6-1. Toto zapojeni stanovuje standardni bipolarni koncetinové svody I, IL, III.

Obr. 6-1 Umisténi elektrod

3. Nasleduji tabulka ukazuje identifikaci EKG elektrod podle barev a ndzvu dle IEC a AHA norem.

Oznaceni elektrody|Barva elektrod y (Oznaceni elektrody|Barva elektrod y | Umisténi

(IEC) (IEC) (AHA) (AHA)

R cervena RA bila Pod kliéni kosti u pravého
ramene

L zluta LA cerna Pod klicni kosti u levého ramene

F zelend LL cervena Na levém podbtisku

6.4 EKG Displej
*  EKG parametry

1 5
2
3 4

Obr. 6-2 EKG Parametry

1. Znacka HR 2. HR horni limit alarmu 3. HR spodni limit alarmu 4. HR hodnota 5. Ikonka tlukouciho srdce

. EKG kiivka

Obr. 6-3 Priibéh EKG
1. Znacka kiivky 2. ECG mefitko 3. EKG kfivka

6.5 EKG Nastaveni

Zvolte [Menu] — [ECG Setup] [Nastaveni EKG] , horni a dolni ipkou zvolte [Lead] [Sved] , [ECG Gain] [Zesileni] and [ECG
Drift] .
Svod : Zvolte pozadovany EKG svod. Miizete volitmezi [] , []1 a [] . Zeileni : Avolte si”@oiadované zesileni. Miizete volit mezi [x0.25] , [x0.5]
and [x1.0] . EKG Drift : Zvolte [ECG Drift] . Mtzete volit mezi [ON] [Zap] and [OFF] [Vyp] .

6.6 Nastaveni Hum filtru

1. Zvolte [Menu] — [System] — [Maintenance] [Udriba] —zadejte pozadované heslo.

2. Zvolte [FactorySetup] [Tovarni Nastaveni] — [Hum] , pokradujte vyb&rem a nastavenim frekvence



6.7 Nastaveni HR alarmu
6.7.1 Zapnuti a vypnuti alarmu

Zvolte [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni Alarmu] , zvolte [Alarm] pro HRna [Off] [Vyp] pro vypnuti alarmu HR. Na displeji se v levém

rohu zobrazi ikonka. A Pokud alarm nevypnete, bude zapnuty.
6.7.2 Nastaveni urovné alarmu

Zvolte [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni Alarmu] , Zvolte [Alarm] pro HR nastavte [Low]
Spodni] , [Med [] [ Stf.] a [High] [Horni] .

6.7.3 Nastaveni limiti alarmu
Zvolte [Menu] — [Alarm Setup] [Nastaveni alarmu] , nastavte pozadované limity pro horni a dolni meze alarmu HR.

Kapitola 7 ProhliZeni méreni
7.1 Uvod

Zvolte [Menu] — [Trend] abyste vstoupili do okna prohliZzeni mé&feni. V tomto okné si miiZete prohlédnout ulozena data SpO,and PR v &ase.

7.2 Obrazovka prohliZeni méreni

Time | SpO HR
11:37:20| 98 | 55
11:36:50| 99 | 53

11:36:20| 98 57

[ 11:35:20] 99 | 53
Menu Return

Obr. 7-1 SpO./HR okno prohliZeni méfeni

Na obrazku 7-1. Mizete vidét okno prohlizeni namétenych hodnot SpO,/HR V tomto okné jsou zobrazeny naméfené hodnoty v riiznych ¢asech. Pokud
hodnoty SpO2 nebo HR piekrocily nastavené limity alarmu, jejich hodnoty budou zobrazeny ¢ervené. Pokud mate ulozeno vice dat, nez se vejde na jednu
obrazovku, mizete pokracovat na dalsi stranku obrazovky pomoci Sipek nahoru/dolu. Pokud nebylo pouZzito monitorovani pomoci EKG kabelu, jsou na misté
HR hodnot zobrazeny hodnoty PR.

7.3 Nastaveni prohliZeni méreni
Po vstupu do okna trendu méfeni [Trend] zvolte [Menu] a zobrazi se vam nasledujici displej viz obr. 7-2.

Delete Selected
Delete All
Export Trend

Select
Obr 7-2 nastaveni trendu méieni

V tomto okné mizete volit [Interval] , [Select ID] [Volte ID] , [Delete Selected] [Vymazat oznacené] , Delete All] [[Vymazat vse]] a [
Export Trend] [Exportovat Trend] :
* Interval : K upraveni ¢asu nahravani dat, volit mizete mezi 2 s az 30 min.
*  Volte ID : Zde mutizete nastavit ID pacienta. Uzivatel miize volit mezi riznymi ID pacientti, aby si mohl prohlizet data riznych pacientt.

*  Vymazat oznacené: K vymazani dat uréitého ID.
*  Vymazat vSe : K vymazani dat vSech pacientti

*  Exportovat trend : Chceete-li exportovat data vybraného ID, musite mit nejdfive otevieny v PC dany software a infra¢ervené rozhrani pfistroje a

pocitace musi byt kompatibilni.

Kapitola 8 Baterie
8.1 Uvod

Pfistroj pracuje se tfemi AA 1,5V alkalickymi bateriemi nebo jednou Li-ion baterii. Za normalnich okolnosti neni nutna zadna udrzba. Béhem
pouzivani alkalickych baterii nebo Li-ion ¢lanku, zobrazuje ikonka baterie stav nabiti baterii.



ukazuje, ze baterie je nabita ;

[ ukazuje, ze baterie je z jedné Ctvrtiny vybita ;

f

. ukazuje, Ze baterie je z poloviny vybita ;

ukazuje, Ze baterie je ze tii Ctvrtin vybitd ;

M N

ukazuje, ze baterie je zcela vybita

Napajeni baterie mtize trvat urcitou dobu. Je-1i nabiti baterii je pfili§ nizké, bude spusti se alarm s nizkym stavem baterii. Pokud pouzivate alkalické
baterie zavcas je vyméite, pokud pouzivate dobijejici Li-ion baterii, vloZte pfistroj do nabijecky a nabijecku pfipojte ke zasuvce s el. proudem. Pfistroj se
automaticky vypne po uplynuti 10 min. od prvniho hlaseni nizkého stavu baterie.

Varovani:

. PouZivejte pouze baterie doporucené v této prirucce.

. UdrZujte baterie z dosahu déti.

. Pokud pristroj neni pouZivan po delSi dobu, mély by byt baterie z néj vyjmuté. Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfredpisy o likvidaci
odpadii.

Upozornéni: Vyjméte z pristroje baterie pri jeho transportu nebo pokud vite, Ze nebude del$i dobu pouZivan.

8.2 VlozZeni baterie
Prihradka na baterie je na zadni strané zatizeni. Postupujte prosim pii vlozeni nebo vyméng baterii dle nasledujicich krokd.

8.2.1 Otevreni prihradky na baterie
1. Vypnéte pfistroj

2. 'V ptipadé, Ze je krytka zajisténa Sroubkem pouzijte Sroubovak k jejimu otevieni. Vlozte Sroubovak dle obrazku 8-1.

Sroubek
Obr. 8-1 Vyjmuti Sroubku

3. Zmacknéte krytku a pfihradky a suiite smérem dolt. Krytku sejmete

8.2.2 VloZeni alkalickych baterii

1. Vlozte AA bateri podle nakresu na spodni strané ptihradky.
2. Zavtete ptihradku krytkou.

3. Upevnéte krytku utahovacim Sroubkem.

Upozornéni: Kontrolujte pravidelné stav baterii. Koroze baterii poskozuje pristroj. n Upozornéni: NepouZivejte baterie rizného typu
nebo kapacity.

8.2.3 Vlozeni Li-ion ¢lanku

1 o Vlozte Li-ion ¢lanek podle nasledujiciho obrazku:

Clanek fadné zasutite

Obr 8-3 VloZeni Li-ion ¢lanku



2 o Zaviete ptihradku krytkou.

3 o Upevnéte krytku utahovacim Sroubkem.
Varovém’:

*  NepouZivejte nabijecku pro alkalické baterie, nebo pokud je piihradka na baterie prazdna.

*  Prinabijeni pfistroje neprovadéjte méreni a pacienta od pristroje odpojte.

*  Pripripojeni nabijec¢ky na zdroj el. proudu, zobrazi se na zapnutém pfistroji informace o nabijeni a pristroj se automaticky vypne po 10s.

8.3 Nabijeni Li-ion baterie

ucni piistroj

Stojanek nabijecky

=~

Adaptér

Obr. 8-4 Nabijecka
K nabiti Li-ion baterie dodrzujte nasledujici postup:

1. Umistéte pfistroj do stojanku nabijecky.

2. Pripojte adaptér a vlozte konektor do zasuvky se stfidavym el. proudem.
3. Rozsviti se kontrolky nabijeni na stojanku a piistroji.

4. Ve chvili, kdy kontrolky nabijeni zhasnou, baterie je nabita.

8.4 Optimalizace vykonu Li-ion baterii
Pfed prvnim pouzitim pfistroje je k optimalizaci vykonu baterie nezbytné provést dva optimaliza¢ni cykly. Kompletni cyklus se sklada z uplného nabiti a
uplného vybiti baterie. Tento proces se doporucuje provésti i tehdy, pokud baterie neni po delsi dobu pouzivéna.
K optimalizaci vykonu baterie dodrzujte nasledujici postup:
1. Odpojte piistroj od pacienta a preruste veskera méfeni.
Vlozte baterii, u niz checete provést optimalizaci vykonu do pfihradky na baterie.
Vlozte ptistroj do stojanku nabijecky, pfipojte na zdroj sttidavého proudu a nabijejte bez preruseni cca 4 hod.
Odpojte nabijecku od zdroje stt. proudu, vyjméte piistroj ze stojanku a nechte jej bézet az do uplného vybiti.
Vlozte piistroj do stojanku nabijecky, pfipojte na zdroj sttidavého proudu a nabijejte bez pteruseni cca 4 hod.
Optimalizace piistroje je ukoncena.

I

8.5 Kontrola Li-ion baterie
Vykon baterie muize v prib&hu ¢asu klesat. Pro kontrolu vykonu baterie dodrzujte nasledujici postup.
1. Odpojte piistroj od pacienta a pferuste veskera méfeni.
2. Vlozte piistroj do stojanku nabijecky, pfipojte na zdroj stfidavého proudu a nabijejte bez preruseni cca 4 hod.
3. Odpojte nabijecku od zdroje stf. proudu, vyjméte piistroj ze stojanku a nechte jej bézet az do uplného vybiti.
4. Délka operativniho provozu baterie odrazi jeji stav. Upozornéni: « Zivotnost baterie zavisi na délce a frekvenci pouZivani.
Zivotnost Li-ion baterie je zhruba 300 cykli nabiti a vybiti.
. Délka operativniho provozu zavisi na konfigurace a typu méreni pristroje.

8.6 Likvidace baterii

Baterie, které jsou poskozené nebo zcela vybita by mély byt nahrazeny a zlikvidovany. Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich platnych pfedpist.

.‘Varovzim': Baterie nerozbijejte ani nevhazujte do ohné. Baterie by mohli zpiisobit explozi, vzniceni nebo poranéni.

Kapitola 9 Ci§téni a idrzba
9.1 Uvod

Udrzujte piistroj Cisty a bez prachu. Abyste se vyhnuli poSkozeni pfistroje, dodrzujte nasledujici pravidla:
2. Neponotujte pfistroj do kapaliny.

3. Zabrarite politi pfistroje a piislusenstvi tekutinou.

4. Zabrante vniknuti kapaliny do pfistroje.



5. Nikdy nepouzivejte abrazivni materialy (napf. draténku nebo stiibrné lesténky), nebo erozivnich Cistice (napf. acetonu nebo Cistici prostfedky na bazi
acetonu).

Varovani: Pied ¢iSténim se ujistéte, Ze je pristroj vypnuty a v§echny kabely jsou odpojeny.

Varovani: Pro optimalni vykon p¥istroje postupujte podle doporuéeni této piirutky. Udribu by mély provadét pouze osoby seznimené s
témito doporucenimi.

n Upozornéni: Pokud do pfistroje vnikne kapalina, pFistroj vypnéte, vyjméte baterie a kontaktujte servis.

9.2 Pravidelna bezpe¢nostni kontrola

&
. Poznamka: Pravidelna bezpe¢nostni kontrola by se méla provadét 1x za 12 mésicu.
Cistéte vstupy konektor(i min. 1x za 12 mésicil. Zaneseny prach a §pina mohou zpiisobit vzniceni.
Nasledujici bezpe¢nostni kontroly by se mély provadét 1x za 12 mésict kvalifikovanym pracovnikem se znalostmi a zkusenostmi v tomto oboru.

Veskeré tidaje by mély byt zaznamenany do protokolu zatizeni. Pokud zafizeni nebude spravné pracovat pii nékter}'/m®z nasledujicich testd, je tieba piistroj
opravit.
1. Zkontrolujte funk¢ni a mechanicky stav zafizeni.
Zkontrolujte bezpecnost pfislusnych bezpecnostnich Stitkt
Oveéite, Ze zatizeni funguje spravng, jak je popsano v navodu k pouziti.
Proved'te test svodového proudu podle IEC 60601-1:1988 + A1:1991 + A2:1995: Limit: NC 500pA, SFC: 1000pA.
Test uzavieni podle IEC 60601-1:1988 + A1:1991 + A2:1995: Limit: NC 100pA, SFC: 500uA. Test normalniho provozu podle IEC 60601-1:1988
+A1:1991 + A2:1995:
Limit: type CF: for a.c.: 10pA, for d.c.: 10pA.

ke

6. Test provozu pfi jenom chybném hlaseni IEC 60601-1:1988 + A1:1991 + A2:1995:
7. Limit: type CF: for a.c.: S0pA, for d.c.: SOuA.
8. Test napéjeciho napéti: According IEC 60601-1:1988 + A1:1991 + A2:1995: Limit: type CF: for a.c.: S0uA.

.‘Varovém': Pred provedenim servisu autorizovanému zastupci nebo vyrobci nejsou uvnitf Zadné dily, které by bylo moZné opravit.

9.3 Cisténi piistroje

1. K ¢isténi pistroje mohou byt pouzity bézné Eistici anti-korozivni dezinfekéni prostiedky. Dbejte na spravné fedéni téchto prostredkid a pokynl vyrobce.
2. Nepouzivejte prostiedky s obsahem alkoholu, aminovych latek a acetonylu.

3. Udrzujte pfistroj zbaveny prachu, ¢isténi provadéjte pomoci jemného hadiiku navlhéeného Cisticim prostiedkem. Pii ¢isténi dbejte, aby do pfistroje nevnikla

N

. Vyvarujte se pouZiti abrazivnich materiald jako jsou napf. draténky nebo jiné kovové predméty. Mohli by poskodit panel a monitor pfistroje.

5. Neponotujte pfistroj do kapalin.

6. Pokud dojde k ndhodnému smoceni kabele nebo zastrcky, oplachnéte je destilovanou nebo deionizovanou vodou a vysuste pii teploté 40-80°C po dobu
min. 1 hod..

9.4 Cisténi SpO2 sondy
1. Sondu Ize Cistit tamponem nebo mékkym hadiikem navlhéenym alkoholovym dezinf. prosttedkem.
2. Kabel senzoru miize byt ¢istén nebo sterilizovan pomoci roztoku hydrogenperoxidu 3% or isopropyl-alkoholu 70%.

3. Je zakazano vkladat ptistroj do vysokotlakovych nadob nebo jej ponofovat do tekutin. BVarovani: Netistéte a nedezinfikujte jednorazové SpO,

senzory.

9.5 Cisténi kabelu EKG
Mezi doporucené desinfekéni prostiedky patfi roztoky dialdehy kys. glutarové s 10% odbarvovacim roztokem. a)
Pred sterilizaci oCistéte kabel
b) ocistéte povrch kabelu jemnym hadfikem navlhéenym ve vodé nebo neutralnim mydlovém roztoku.
c¢) Otiete povrch kabelu jemnym hadiikem navlhéenym v desinfekénim prostiedku.
d) Ocistéte jemnym hadiikem navlhéenym v dést. Vodé zbytky desinfekéniho prostiedku.
e) Uschovejte kabel na suchém a tmavém misté. Upozornéni:
*  Nesterilizujte pomoci vysokého tlaku, radioaktivnich zafizeni nebo pary.
*  Nikdy kabel pfimo neponotujte do kapaliny.
*  Sterilizaci provadéjte v zavislosti na vnitini potiebé zdravotnického zatizeni.
*  Necistéte jednorazové elektrody.

9.6 Likvidace

Pfistroj a pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy o likvidaci.



Kapitola 10 Dodatky

10.1 SpO:

Nellcor SpO; senzor

Typ Model Kategorie pacienta
Jednorazov | MAX-A | Prst — dospélého pacienta (>30kg)
y MAX-P | Détska noha/ruka (pacient 10-50kg)
MAX-I | Novorozenecka noha/ruka (pacient 3-20kg)
MAX-N | Dospély prst nebo novorozenecka noha/ruka (velikost

pacienta >40 kg nebo <3 kg)

Opakované | DS-100A

Dospély

pouziti OXI-A/N

Dospéli / novorozenec

OXI-P/I | Dité / novorozenec
BLT SpO; senzor
Typ Kategorie pacienta | PN
Opakované | Dospély 15-100-0013
pouziti Détsky 15-100-0014
Novorozenecky 15-100-0015
10.2 EKG
EKG Electrody
Typ Kategorie pacienta PN
Jednorazové| Dospély 15-100-0008

Détsky/novorozenecky 15-100-0009

EKG Kabel
Typ Popis Standard PN
Snap 3-svod IEC 15-033-0001
Snap 3-svod AHA 15-033-0002

Dodatek A Specifikace produktu

A.1 Bezpecnostni udaje

SFDA klasifikace 11
CE klasifikace 1Tb
Ttida ochrany pfed tirazem el. proudem 11, s vnitinim zdrojem energie

Stupeil ochrany pied urazem el. proudem | CF

Stupeii ochrany proti vybuchu

Ochrana pfipojeni

IPX1

Typ pfistroje

Ruéni

A.2 Fyzikalni vlastnosti

Hmotnost

<400g(vEetné baterif)

Rozméry

[Hmotnost nabijecky

<100g

Rozmér nabijecky

A.3 Podminky provozniho prostredi

Provozni: 5°C do +40°C
Teplota Uskladnéni: -20 to +55 °C ;
Provozni: 860hPa to 1060hPa ;
Atmosféricky tlak | Uskladnéni: 500hPa to 1060hPa ;

Bézny zdravotnicky pfistroj, bez ochrany proti vybuch

58.5mm(délka)>123mm(vyska)x28mm(sitka)

96mm(délka)x66mm(vyska)x78mm(Sirka)
[Hmotnost adaptéru AC-DC <200g

Rozméry AC-DC adaptéru 41.5mm(délka)x90mm(vyska)x32mm(sitka)




Provozni: 15% to 85%(bez kondenzace)

Vlhkost Uskladnéni: 10% to 93%(bez kondenzace)

A.4 Pozadavky na elektr. pripojeni

A.4.1 Adaptér AC-DC

Vstup 100~240VAC, 50/60Hz , 0.5A

Vystup 5V, 1.5A

A.4.2 Vlastnosti baterii

Standard

Typ 1.5V, AA alkalické baterie
Kapacita 2000mAh

MnoZstvi 3

Provozni doba | >14 hodin
Véetné nepietrzitého provozu EKG a SpO2 senzoru. Pti vypnutych hlasovych alarmech a nastaveni kontrolek na tisporny|
rezim a pouziti novych plné€ nabytych baterii a provadéni méteni pfi teploté 25 °C.

provozu

Zastaveni 10 min (po prvnim hlaseni nizkého stavu baterie)

Dodate¢né prislusenstvi

Typ Li-ion dobijeci baterie
Rozmér 50mmx46.5 mmx13.5mm
Hmotnost 50g

Mnozstvi 1

Napéti 3.7VDC

Kapacita 1600 mAh

Provozni doba

> 14 hours Véetn€ neptetrzitého provozu EKG a SpO2 senzoru. Pfi vypnutych hlasovych alarmech a
nastaveni kontrolek na usporny rezim a pouziti novych plné€ nabitych baterii a provadéni méteni pti
teploté 25°C.

Nabijeci doba

3 hod pro 90% 4 hodiny pro 100%

Zastaveni provozu

10 min (po prvnim hla$eni nizkého stavu baterie)

Dodatecné prislusenstvi

Typ Li-ion dobijeci baterie
Rozmér 50mmx46.5 mmx13.5mm
Hmotnost 50g

Mnozstvi 1

Nap¢éti 3.7VDC

Kapacita 1600 mAh

Provozni doba > 14 hours

Véetné nepfetrzitého provozu EKG a SpO2 senzoru. Pti vypnutych hlasovych alarmech a nastaveni kontrolek

na Gsporny rezim a pouziti novych plné n Cabitych baterii a provadéni méfeni pfi teploté 25°C.

Nabijeci doba

B W

hod pro 90%
hodiny pro 100%

Zastaveni provozu

10 min (po prvnim hla$eni nizkého stavu baterie)




A.5 Specifikace hardware
A.5.1 Displej

Typ OLED

Rozméry 2.4 palca

Rozliseni 320%240 pix.
A.5.Kontrolky LED

Pristroj LED

Kontrolky alarmu 1 (Zluté/ervend)
Kontrolka nabijeni baterie 1 (oranzova)
Pokud se baterie nabiji, kontrolka sviti oranZové€. Po plném nabiti baterie, kontrolka nesviti.
Nabijecka LED
Kontrolka spojeni se zapojenym AC/DC 1 (zelend)
adaptérem Pokud je adaptér zapojen, sviti zelené. Pfi odpojeni adaptéru, kontrolka zhasne

A.5.3 Zvukové specifikace

Reproduktor Vydava hlasové alarmy, tony tlacitek a pipani (zvukovy signal tepu), podpora intenzity a hlasitosti. Tény alarmu spliiuji
pozadavky normy IEC 60601-1-8.

Rozsah alarmu Od 45 dB do 85 dB, Testovano ve vzdalenosti 1 m od zafizeni

A.5.4 Tladitka

Pocet 6

Funkce Spinac, horni posuv, dolni posuv, levé tlacitko, pravé tlacitko, tlacitko pauzy alarmu.

A.5.5 Senzory

Pulzni oxymetr obsahuje svételné diody LED, které emituje ¢ervené svétlo s vinovou délkou cca 660 nm a
Vinoveédélky s vlnovou cca 905 nm. LED je
15 mW.
infraervené svétlo délkou Celkovy opticky vykon senzorll  niz$i nez

A.6 UloZeni dat
Trendy zmén SpO2 a PR(HR) se zobrazuji na displeji

Zpuisob zobrazeni Tabulka trendl

Interval trendti2 se c- 30 min

Parametry trendtl HR, SpO2

Zptsob méteni Namatkové méfeni: ID od 1 do 99, 300 dat pro kazdé ID Nepftetrzité méteni: ID je 0, 60000 méteni

A.7 IR prenos

Infracerveny adaptér V souladu s IrDA1.2

Spolehliva komunikaéni vzdalenost | >0.3 metry

A.8 Specifikace méreni
A.8.1 BLT Digital SpO:

Sp02

Technologie Digital SpO2 technic
Rozsah 0~100 %

Stupnice 1%

Presnost 70 % - 100 %: £2%

0 % - 69 %: nespecifikovano

Rychlost obnovy méfeni| <13 sec.

Toén ano
PR




Rozsah 25 bpm - 250 bpm
Stupnice 1 bpm (ider za min)
Pfesnost +2% nebo +1 bpm,
Rychlost obnovy méfenif<13 sec

A.8.2 Nellcor SpO:

SpO2

Rozsah 0% to 100%

Stupnice 1%
70% - 100%: £2% (dosp/ déti)

5 70% - 100%: £3% (novorozenci)

Presnost 70% - 100%: £2% (nizké perfuze)
0% - 69%, nespecifikovano

Rychlost obnovy méteni 7s

Ton ano

PR

Rozsah 20 bpm - 300 bpm

Stupnice 1 bpm (uder za minutu)

Presnosty 20bpm~250bpm: £ 3 bpm 251bpm~

300bpm: nespecifikovano

Rychlost obnovy méteni 7s
A.8.3 EKG

Elektrody Standard: 3-svodovy (RA, LA, LL nebor R, L, F)

Svody I, 11, 11T

Amplituda 2.5mm/mV(x0.25), Smm/mV(x0.5), 10mm/mV(x1)

Vstup odpor >5.0MQ

Vstup proud <0.1uA

Obnoveni <3s

Potencial prenosu elektrod +500 mV d.c.

Rozmezi EKG signalu -6.0mV to +6.0mV

CMRR >90dB

Siika pasma 0.5Hz to 40Hz

Sum <30uVppRTI

Standartizace signalu ImV £5%

Indikace odstranéni elektrod ano

Rozsah HR 10 bpm ~300 bpm

Stupnice HR 1 bpm

Presnost HR +1% or =1 bpm, zobrazuje se vyssi

HR citlivost >0.20mVpp

Schopnost potlaceni vysokych T-vin Amplituda T-viny 1,2 mV. Vyhovuje ANSI/AAMI EC 13:2002, 4.1.2 ¢)

Zprumérovani tepové frekvence < 50 bpm, jednou kazdé¢ dva udery;
50 bpm to 120 bpm, jednou pro kazdé 4 udery; >
120 bpm, jednou kazdych 6 udert.

Doba odezvy HR v HR zména od 80 bpm do120 bpm: 6-10s HR zména od 80 bpm do 40 bpm: 6-10s

zavislosti na zméné HR

Doba alarmu u srde¢ni tachykardie U tachykardie 1 mV, 206 tept/min, zesileni ampl. 0,5 €inil pramérny ¢as zjisténi 7,2 sekundy (od
6,5-8,4) u velikosti amplitudy 1.0, byl primérny ¢as 6,5 s (od 6,1-6,9s)
U tachykardie 2mVp-p, 195bpm:
Amplituda 0.5, ¢inil pramérny ¢as 5,8 sekun- dy (5.4 - 6.2 s.) Amplituda
1.0, byl primérny ¢as 6,1 s (5.7 t-6.5 s.)

A.8.4 Specifikace limiti alarmu

Limity alarmu | Rozmezi (%) Krok (%)
SpO2 horni limit | (dolni limit +1) do 100

1
SpO2 spodni limit| DESAT to (horni limit -1)




Limity alarmu | Rozmezi(bpm) Krok
(bpm)
PR horni limit (dolni limit +1) do 250
1
PR dolni limit 0 to (high limit -1)
HR horni limit (dolni limit +1) do 250
1
HR dolni limit 0 do (horni limit -1)

Dodatek B EMC

Prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Zatizeni slouzi k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi, jak je uvedeno dole. Zakaznik a uZivatel pfistroje by méli zajistit, aby byl v
takovémto prostiedi pouzivan.

Emisni testy DodrZeni Elektromagnetické prostiedi
Prohlaseni vyrobce — elektromagneticka Skupina 1 Piistroj pouziva RF Energii pouze pro své
odolnost interni funkce. Proto jsou jeho RF emise

velmi nizké a v normalnim piipadé
nedojde k ovliviiovani blizkych
elektronickych piistroja.

Radio frekvencni (RF) emise CISPR 11 Ttida B Toto zafizeni je mozné pouzit ve v§ech
Harmonické emise IEC/EN61000-3-2 N/A institucich, véetné domacnosti a instituci,
Odolnost proti kolisani napéti a blikani IEC N/A které jsou napojeny na vetejnou sit’
61000- 3-3 nizkého napéti.

Prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ptistroj slouzi k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi, jak je uvedeno dole. Zakaznik a uzivatel piistroje by méli zajistit, aby byl v
takovémto prostfedi pouzivan.

Test odolnosti IEC 60601 uroveii | Soulad Elektromagnetické prostiedi

plnéni
Elektrostatické vybiti (ESD) +6 kV kontakt £8 +6 kV kontakt +8 Podlahy by mély byt ze deva, betonu nebo
IEC/EN61000- 4-2 kV vzduch kV vzduch keramiky. Pokud jsou podlahy pokryté

syntetickym materidlem, méla by €init relativni
vlhkost minimalné 30 %.

Elektrické rychlé vyrovnani / lom IEC/EN | N/A N/A N/A
61000- 4-4

Naraz IEC/EN61000- 4-5 N/A N/A N/A
pokles napéti, kratké poruchy a vykyvy N/A N/A N/A

napéti na ptivodnich elektrickych kabelech
IEC/EN61000- 4-11

Kmitocet (50/60 Hz) magnetické pole 3 A/m 3 A/m Kmitocet magnetickych poli by mél byt na
IEC/EN urovni typického komeréniho nebo
nemocni¢niho napéjeni.

Poznamka: napéti je pro stiidavy proud

Prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Ptistroj slouzi k pouzivani v elektromagnetickém prostiedi, jak je uvedeno dole. Zakaznik a uzivatel pfistroje by méli zajistit, aby byl v
takovémto prostfedi pouzivan.

Test odolnosti IEC 60601 uroveii plnéni Soulad
Vodivost RF N/A N/A
TEC/EN 61000-4-6

Vyzatovand RF IEC [3 V/m 3 V/im
61000-4-3 80 MHz - 2.5 GHz

[Elektromagnetické prostiedi — prohlaseni

Ptistroj by mél pouzivan v elektromagnetickém prostredi, kde je mozné udrzet radiové RF poruchy pod kontrolou. Zakaznik nebo uzivatel

oxymetru mize pomoci piedchazet elektromagnetickym vliviim tim, Ze zajisti dodrzovani minimalnich odstupti mezi pfenosnymi a mobilnimi

RF komunikaénimi pfistroji (vysilaci) a pfistrojem, tak jak je dole doporuceno podle maximalni vyzafované energie téchto
(((i)» komunika¢nich

pTistroja.




UPOZORNENT 1 Pii 80MHz a 800MHz, je aplikovana kmito¢tova §ife UPOZORNENI 2 Podle okolnosti nemohou byt tyto smérnice aplikovanyl
ve viech situacich. Elektromagnetické $ifeni je ovlivnéno absorpci a reflexi struktur, objekti a osob.

Teoreticky neni mozné presné predvidat silova pole pevnych vysilaci, jako zakladnich stanic radiovych telefonti (mobilni/bezdratové) a
pozemnich mobilnich radii, amatérskych radii, vyzafovani AM, FM radii a TV. Pokud piekracuje namétené silové pole na misté, kde ma byt
umistén piistroj, pfedepsanou Groven RF, je tfeba sledovat chovani pfistroje v normalnim provozu. Bude-li pozorovan nenormalni vykon,
mohou byt nutna dodatecna méteni, stejné jako premisténi pfistroje

Pii frekvenci 150 kHz to 80 MHz, by silova pole mély byt mensi nez 3 V/m.

Doporucena distancni vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi RF komunikaénim i pFistroji a mezi SL-F-SL antidekubitnim
matracemi

Pristroj by mél pouzivan v elektromagnetickém prostfedi, kde je mozné udrzet radiové RF poruchy pod kontrolou. Zakaznik nebo uzivatel
oxymetru mtize pomoci predchazet elektromagnetickym vliviim tim, Ze zajisti dodrZovani minimalnich odstupti mezi pfenosnymi a mobilnimi
RF komunika¢nimi piistroji (vysilaci) a pfistrojem, tak jak je dole doporuceno podle maximalni vyzafované energie téchto komunikacnich
pfistroju.

Maximalni Separacéni vzdalenost v zavislosti na frekvenci vysilace(m)
vystupni 150 kHz- 80 | 80 MHz- 800 | 800 MHz - 2.5
vykon MHz MHz GHz
vysilace
W) - N 7

3.5{PV1 B.5{PE1 [_]\/PEI

1 ]

0.01 1.2 0.12 0.23
0.1 3.8 0.38 0.73
1 12 1.2 2.3
10 38 3.8 7.3
100 120 12 23

U vysilach s maximalnim vystupnim vykonem, ktery neni uveden vyse, lze doporuc¢enou vzdalenost d v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice
platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 Pii 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich.
Sifeni elektromagnetického zafent je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukei, predmétii a lidi.

Vyrobni prohlaSeni

Viz tabulky specifickych informaci tykajicich se dodrzeni specifikaci pristroje podle IEC/EN 60601-1-2.

Dodatek C Vyrobni nastaveni

Tato sekce obsahuje seznam nejdulezitéjSich tovarnich nastaveni. Tato nastaveni parametrti miiZzete upravovat dle vasich potieb.

C.1 Nastaveni alarmu

Parametry alarmu Vyrobni nastaveni

Alarm hlasitost 2
SpO2 Alarm uroven Sti
PR Alarm trovein Stf
HR Alarm troven Stf
C.2 Nastaveni systému
Parametry systému Factory Default
Hlasitost pipani 2
Hlasitost tlacitek 2
Jas 3
Rychlost snimani 25mm/s
C.3 Nastaveni SpO2
Nastaveni SpO2 | Dospély Déti Novorozenec
SpO2 horni limit | 100 100 95
SpO2 spodni limit | 90 90 90
Nastaveni PR Dospély Déti Novorozenec
PR horni limit 120 160 200
PR spodni limit 50 75 100




C.4 Nastaveni EKG

Parametry EKG Dospély Déti Novorozenec
HR horni limit 120 160 200
HR spodni limit | 50 75 100

Svod 11

(zesileni)

ECG amplituda x1.0

ECG Dirift ON

C.5 Nastaveni trendu

Parametry trendu

Vyrobni nastaveni

Interval

30s

Dodatek D Hlaseni alarmu

D.1 Fyziologické alarmy

Zpravy Piipad Urovei
SPO?2 prilis vysoka * Nameéfené hodnoty jsou vyssi nez nastavend horni mez alarmu nebo jsou naopak
niz8i nez nastavena dolni mez alarmu Stredni
SpO2 ptilis§ nizka*
SpO2 Desat Nameéiené hodnoty SpO2 jsou niz$i neZ nastavena hodnota SpO2 desat limitu.
Vysoka
PR ptili$ vysoka* Nameéiené hodnoty jsou vyssi nez nastavena horni mez alarmu nebo jsou naopak
PR prilis nizka* niz8i nez nastavena dolni mez alarmu o
Stredni
HR prilis vysoka*
HR piili$ nizka*
Zadny puls Signal pro pulz je piili§ nizky
Asystola Zadna QRS neni detekovan v béhem 4 sekund. Vysoka
D.2 Technické alarmy
Zprava Pricina Urovei
Sensor Off SpO2 senzor je odpojen od pacienta
Lead Off EKG kabel byl odpojen od piistroje, nebo pacienta
ECG Polarized ECG elektrody polarizovany
Battery Low Baterie je vybitd. Zjistény signal je slaby.
SpO2 Low Perf Baterie je vybita. Zjistény signél je slaby. Stredni




Néazev produktu: Ruéni monitor Type: M800
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